
Коллектив Государ­
ственного русского 
драматического театра

Литовской ССР приезжа­
ет в Таллин второй раз. 
Первая встреча с эстон­
скими зрителями состоялась 
в 1950 году и оставила замет­
ный след в нашей жизни. И 
вот гастрольные пути-дороги 
вновь привели нас в столицу 
Советской Эстонии.

Наш театр сравнительно 
молод, в прошлом году он 
отметил свое тридцатилетие. 
За эти годы произошло не­
мало изменений в режиссу­
ре, в актерском составе, в 
направленности репертуара. 
Неизменной осталась лишь 
линия основных задач: сеять 
в сердца наших зрителей 
разумное, доброе, вечное.

С первых дней своего су­
ществования наш театр зна­
комит зрителей с лучшими 
образцами советской драма­
тургии, с произведениями 
классического репертуара, с 
прогрессивными пьесами за­
рубежных авторов.

Если взглянуть на гаст­
рольную афишу, то нетрудно 
заметить, что основу нашего 
репертуара составляют пье­
сы советских драматургов.

«Святая святых» — пьеса 
И. Друцэ, впервые в стране 
поставленная на сцене на­
шего театра, заслужила са­
мые лестные оценки и авто­
ра, и прессы, и зрителей.

Уже несколько сезонов 
привлекает внимание зрите­
ля и спектакль «Четыре 
капли» по пьесе В. Розова.

Имя В. Шукшина не нуж­
дается в представлении. Наш 
театр привез в Таллин ко­
медию-сказку для взрослых 
«Точка зрения» — одно из 
последних произведений 
столь рано ушедшего из жиз­
ни автора.

Трагикомедия «Фантазии 
Фарятьева» молодого драма­
турга А. Соколовой своими 
размышлениями о жизни, о 
доверии, взаимопонимании и 
любви привлекла внимание 
многих театров страны. У 
нас этот спектакль увидел 
свет рампы совсем недавно. 
Премьера его состоялась ме­
нее месяца назад.

Зрители Таллина увидят и 
самую последнюю нашу пос­
тановку «Любовь с первого 
взгляда» по пьесе Б. Влади­
мирова и Э. Тополь. Это ди­
намичное представление, в 
центре которого любовь двух 
молодых людей, приносящая 
им много огорчений, недора­
зумения, горя и, наконец, 
большое человеческое счас­
тье.

В репертуаре нашего теат­
ра и две комедии на совре­
менную тему »— «Родствен­

ники» Э. Брагинского и Э. 
Рязанова и «Соломенная 
сторожка» Ю. Эдлиса.

Из русского классического 
наследия у нас в репертуаре 
поэма Н. В. Гоголя «Мертвые 
души» в инсценировке глав­
ного режиссера нашего теат­
ра, заслуженного деятеля 
искусств РСФСР В. Ланско­
го. На наш взгляд, эта сов­
местная работа режиссера, 
художника и актеров увен­
чалась успехом. Постановоч- 

--------  Т Е А Т Р  ---------

Ждем
новой

встречи
«Артисты будут совершать 

походы из одной страны в 
другую, но не из корыстолю­
бивых целей, а ради куль­
турных завоеваний, будут кек 
мандировываться из одной 
республики в другую для то­
го, чтобы передавать душу, 
лучшие чувства народа, в 
лучших произведениях сво­
его искусства».

К. С. СТАНИСЛАВСКИП

ному коллективу удалось вы­
рваться из плена традицион­
ности, снять с этого замеча­
тельного произведения Н. В. 
Гоголя пыль хрестоматий­
ное™.

Есть в нашем репертуаре 
«Трехгрошовая опера» Б. 
Брехта и спектакль по пье­
се классика польской лите­
ратуры Ю. Словацкого «Ма­
рия Стюарт» в переводе Б. 
Пастернака. Пожалуй, ни од­
на другая героиня мировой 
истории не вызвала к жизни 
такую богатую литературу 
— драмы, романы, хроники, 
■— как Мария Стюарт. Валь­
тер Скотт, Фридрих Шиллер, 
Стефан Цвейг, Юлиуіп Сло­
вацкий — вот далеко не пол­
ный перечень талантливых 
писателей, отдавших дань 
мятежной шотландской ко­
ролеве.

Трагедия замечательного 
польокого романтика Ю. 
Словацкого привлекла театр 
яркостью очерченных харак­
теров, великолепными сти­
хами, а главное — теми иде­
ями, которые волнуют нас и 
сегодня. Эго произведение 
впервые на советской сцене 
поставлено в нашем театре.

Одной из последних работ 
театра является пьеса прог­
рессивного английского дра­
матурга Питера Устинова 
«На полпути к вершине». 
П. Устинов — русский по 
происхождению (он внук из­

вестного русского художни-! 
ка А. Бенуа) остро ставит |  
в своей пьесе вопрос о нрав­
ственных идеалах, о взаимо-. 
отношениях поколений, о I 
свободе личности.

В репертуаре театра и ин -* 
сценировка по роману попу-. 
лярного французского писа- 1 
теля Ж. Сименона «В под- і 
валах отеля «Мажестик» ■ 
(или «4 дня из жизни ко-, 
миссара Мегре»), I

И наконец, для маленьких I 
зрителей мы покажем му- • 
зыкальную сказку «Емелино 
счастье» В. Новацкого и [ 
Р. Сефа. |

Актеры нашего театра —I 
народный артист Литовской 
ССР Б. Красильников, зас-1 
луженный деятель искусств I 
республики А. Иноземцев, I 
заслуженные артисты Ли­
товской ССР В. Мотовилова, I 
Е. Майвина, Л. Перфильева,! 
В. Михайлина, М. Евдоки-1 
мов, В. Ефремов, Б. Смель- 
цов, артисты Т. Майорова, | 
Л. Мрачно, В. Ланская, В. 
Гунин, М. Макаров, Е, Боча­
ров, В. Лидо, И. Бодэк, Л., 
Владимиров и многие другие 
участвуют в творческом про­
цессе, они выступают едино­
мышленниками режиссер­
ского замысла и делают все, 
чтобы привлечь к поискам 
нашего коллектива макси-! 
мальнсе внимание зрителей.

Следует отметить, что ре­
жиссеры нашего театра — ! 
главный режиссер, заслу-1 
женный деятель искусств1 
РСФСР В. Ланской, режис-1 
сер-постановщик. заслужен-1 
ный деятель ск/сств рес- 
пуб л к и  И. Петров и другие 
остро чувствуют пульс вре­
мени, ищут новые пути об- . 
щения со зрителем.

Новые формы сценогра­
фии наших спектаклей отда­
ют на суд взыскательного 
таллинского зрителя глав­
ный художник театра, зас­
луженный деятель искусств 
Литовской ССР М. Перцов, 
художники В. Зюзькевич и 
Л. Боярская.

За время нашего пребыва­
ния в Эстонии мы побываем 
в Тарту, Нарве, Пярну и дру­
гих городах республики.

Расширяя рамки встреч, 
мы хотим общаться со зри­
телями не только в зритель­
ном зале, но и в цехах заво­
дов, в районных Домах куль­
туры, в пионерских лагерях. 
Мы привезли трудящимся 
орденоносной Эстонии при­
вет и наилучшие пожелания 
от тружеников неманского 
края, от жителей древнего 
Вильнюса.

С волнением ждем нашей 
встречи! Н. ТРУСОВ.

Директор театра, народный 
артист Литовской ССР.
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